TG/210/2
UPOV ORIGINAL: englisch

DATE: 2015-03-25

INTERNATIONALER VERBAND ZUM SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN
Genf

LINSE
UPOV Code: LENSS_CUL

Lens culinaris Medik.

RICHTLINIEN
FUR DIE DURCHFUHRUNG DER PRUFUNG

AUF UNTERSCHEIDBARKEIT, HOMOGENITAT UND BESTANDIGKEIT

Alternative Namen:”

Botanischer Name ’ Englisch ‘ Franzosisch ‘ Deutsch ‘ Spanisch

G

Lens culinaris Medik. ’ Lentil ‘ Lentille ‘ Linse ‘ Lenteja

Zweck dieser Richtlinien (,Prafungsrichtlinien®) ist es, die in der Allgemeinen Einfiihrung (Dokument TG/1/3)
und deren verbundenen TGP-Dokumenten enthaltenen Grundsatze in detaillierte praktische Anleitung far
die harmonisierte Prifung der Unterscheidbarkeit, der Homogenitat und der Bestandigkeit (DUS)

umzusetzen und inshesondere geeignete Merkmale fir die DUS-Prifung und die Erstellung harmonisierter
Sortenbeschreibungen auszuweisen.

VERBUNDENE DOKUMENTE

Diese Prifungsrichtlinien sind in Verbindung mit der Allgemeinen Einfihrung und den damit in Verbindung
stehenden TGP-Dokumenten zu sehen.

Diese Namen waren zum Zeitpunkt der EinfUhrung dieser Prifungsrichtlinien richtig, kénnen jedoch revidiert oder aktualisiert
werden. [Den Lesern wird empfohlen, fir neueste Auskiinfte den UPOV-Code zu konsultieren, der auf der UPOV-Website zu
finden ist (www.upov.int).]


http://www.upov.int/

TG/210/2
Linse, 2015-03-25

-2-
INHALT SEITE
1. ANWENDUNG DIESER PRUFUNGSRICHTLINIEN ... .ottt ee e e e 3
2. ANFORDERUNGEN AN DAS VERMEHRUNGSMATERIAL .....ovtiiieeeeeeee ettt e e et e e e e e eeens 3
3. DURCHFUHRUNG DER PRUFUNG. ... .ottt e e e 3
3.1 ANZAHL VON WACHSTUMSPERIODEN ...uuuuieeettetttuieeeesssssstunaseesssssusanasessssssssnnasessssssssnaaeeessssssnaaaeessessminaeeeressrrinnnnes
3.2 PRUFUNGSORT ..ccvtttiiieeeiieiiiitieeeeeeeeertaesseeeesesssnnneaeeeens
3.3 BEDINGUNGEN FUR DIE DURCHFUHRUNG DER PRUFUNG ..
3.4 (GESTALTUNG DER PRUFUNG
3.5 ZUSATZLICHE PRUFUNGEN . ...uuuutettitttttttieeeeeeseetteaaeeeeesetttaaaeeesssetataaeeaess sttt aeeesssssttaaaeesssssannsaeeeeesssntaaaeeeenrrrnnreees
4. PRUFUNG DER UNTERSCHEIDBARKEIT, HOMOGENITAT UND BESTANDIGKEIT ....uvveiee oo, 4
4.1 UNTERSCHEIDBARKEIT
4.2 HOMOGENITAT.................
4.3 BESTANDIGKEIT .etuuiiiitieeeitteettt e ettt e e e etaee e st e eesataaes st aassaneestanesstanaessanesssanasssnasssasesssnnesstnaessaneeesanaesssnnaasssnaeeeren
5. GRUPPIERUNG DER SORTEN UND ORGANISATION DER ANBAUPRUFUNG ........cocootiieeeeeee e 5
6. EINFUHRUNG IN DIE MERKMALSTABELLE ......ooouiiee ettt ettt e e st e et e st e ee e et e et e sreesreeseeeseeeseeas 6
6.1  MERKMALSKATEGORIEN. .....0uuuueteeettesttutaeeeersestsnaaseessssstsnnaseesssssasnnaeeessssstsnsaeessessssstaaeeessssssnateeeessesssmnneeeeeserrinnenens
6.2 AUSPRAGUNGSSTUFEN UND ENTSPRECHENDE NOTEN
5.3 AUSPRAGUNGSTYPEN ....uuuiiituutetttteetttnaeeetteeestneessstaaesstaaeesstnteestunaesstaeesstnessstnaesstaneessanaesstneesstasesssnaeesstneeessnneessnnneees
5.4 BEISPIELSSORTEN ... uiittuetttttetttueetstaeeetuaeeestnessstaesstaeassantesstanaesstaeesstnessstnaesstaesssanaesssneesstnsesssnneesstneesssnneessnnneees
SRS T N =T = o =S ORUPPPRUPPPTRNt
7. TABLE OF CHARACTERISTICS/TABLEAU DES CARACTERES/MERKMALSTABELLE/TABLA DE
CARACTERES ... .ttt ettt e e e ettt e e e e e e e e ettt e e e e e e e e e ata e e eee e e e s s bt e eeeeeesssaa e eeeeeessaaanaaeeeesessannnns 8
8. ERLAUTERUNGEN ZU DER MERKMALSTABELLE .......oooeiiee oottt e e e eeeeneeeneeee e 12
8.1 ERLAUTERUNGEN, DIE MEHRERE MERKMALE BETREFFEN
8.2 ERLAUTERUNGEN ZU EINZELNEN IMERKMALEN ....uuuueeieettttteeeeeeeeetttiaaeeesesssstnnaseessssstsnnsasesssssstansaaeesssssssnnnaaeeesersnnineees
Lo TR I = = U TR 16

10. TECHNISCHER FRAGEBOGEN ...ttt ettt e e e et e e e e e et e e e e e e e e s ennnreeeeeenanens 17



TG/210/2
Linse, 2015-03-25
-3-

1. Anwendung dieser Prifungsrichtlinien

Diese Priifungsrichtlinien gelten fir alle Sorten von Lens culinaris Medik.

2. Anforderungen an das Vermehrungsmaterial

2.1 Die zustandigen Behorden bestimmen, wann, wohin und in welcher Menge und Beschaffenheit das
fur die Prufung der Sorte erforderliche Vermehrungsmaterial zu liefern ist. Anmelder, die Material von
aullerhalb des Staates, in dem die Prifung vorgenommen wird, einreichen, miissen sicherstellen, daRR alle
Zollvorschriften und phytosanitéren Anforderungen erfllt sind.

2.2 Das Vermehrungsmaterial ist in Form von Samen einzureichen.
2.3 Die vom Anmelder einzusendende Mindestmenge an Vermehrungsmaterial sollte betragen:

500 g oder mindestens 10 000 Samen
Das Saatgut sollte die von der zustandigen Behorde vorgeschriebenen Mindestanforderungen an die
Keimfahigkeit, die Sortenechtheit und analytische Reinheit, die Gesundheit und den Feuchtigkeitsgehalt
erfullen. Wenn das Saatgut gelagert werden muf3, sollte die Keimfahigkeit so hoch wie méglich sein und vom

Anmelder angegeben werden.

24 Das eingesandte Vermehrungsmaterial sollte sichtbar gesund sein, keine Wuchsméangel aufweisen
und nicht von wichtigen Krankheiten oder Schadlingen befallen sein.

2.5 Das Vermehrungsmaterial darf keiner Behandlung unterzogen worden sein, die die Auspragung der
Merkmale der Sorte beeinflussen wirde, es sei denn, dal3 die zustdndigen Behoérden eine solche
Behandlung gestatten oder vorschreiben. Wenn es behandelt worden ist, missen die Einzelheiten der
Behandlung angegeben werden.

3. Durchfiihrung der Priifung

3.1 Anzahl von Wachstumsperioden

Die Mindestprifungsdauer sollte in der Regel zwei unabhangige Wachstumsperioden betragen.
3.2 Prifungsort

Die Prifungen werden in der Regel an einem Ort durchgefihrt. Fir den Fall, daR die Prifungen an
mehr als einem Ort durchgefiihrt werden, wird in Dokument TGP/9, ,Prifung der Unterscheidbarkeit,
Anleitung gegeben.
3.3 Bedingungen fir die Durchfihrung der Prifung

Die Prufungen sollten unter Bedingungen durchgefiihrt werden, die eine fir die Auspragung der
mafligebenden Merkmale der Sorte und fir die Durchfihrung der Prifung zufriedenstellende
Pflanzenentwicklung sicherstellen.

3.4 Gestaltung der Prifung

3.4.1 Jede Prufung sollte so gestaltet werden, daf3 sie insgesamt mindestens 100 Pflanzen umfal3t, die auf
mindestens 2 Wiederholungen aufgeteilt werden sollten.

3.4.2 Die Prifung sollte so gestaltet werden, da den Bestanden die fiir Messungen und Zahlungen
bendtigten Pflanzen oder Pflanzenteile entnommen werden kénnen, ohne daf’ dadurch die Beobachtungen,
die bis zum Abschlul der Wachstumsperiode durchzufiihren sind, beeintrachtigt werden.
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3.5 Zusatzliche Prufungen

Zusatzliche Prufungen fir die Prifung maRgebender Merkmale kdnnen durchgefihrt werden.

4, Prifung der Unterscheidbarkeit, Homogenitét und Bestandigkeit

4.1 Unterscheidbarkeit
4.1.1 Allgemeine Empfehlungen

Es ist fur Benutzer dieser Prifungsrichtlinien besonders wichtig, die Allgemeine Einfiihrung zu
konsultieren, bevor sie Entscheidungen beziiglich der Unterscheidbarkeit treffen. Folgende Punkte werden
jedoch zur ausfuhrlicheren Darlegung oder zur Betonung in diesen Prifungsrichtlinien aufgefthrt.

4.1.2 Stabile Unterschiede

Die zwischen Sorten erfalBten Unterschiede kénnen so deutlich sein, daf3 nicht mehr als eine
Wachstumsperiode notwendig ist. Aul3erdem ist der Umwelteinflu? unter bestimmten Umstanden nicht so
stark, dald mehr als eine Wachstumsperiode erforderlich ist, um sicher zu sein, daf3 die zwischen Sorten
beobachteten Unterschiede hinreichend stabil sind. Ein Mittel zur Sicherstellung dessen, daf} ein
Unterschied bei einem Merkmal, das in einem Anbauversuch erfaf3t wird, hinreichend stabil ist, ist die
Prifung des Merkmals in mindestens zwei unabhéngigen Wachstumsperioden.

4.1.3 Deutliche Unterschiede

Die Bestimmung dessen, ob ein Unterschied zwischen zwei Sorten deutlich ist, hangt von vielen
Faktoren ab und sollte insbesondere den Auspragungstyp des gepruften Merkmals berlcksichtigen, d. h., ob
es qualitativ, quantitativ oder pseudoqualitativ ausgepragt ist. Daher ist es wichtig, daf3 die Benutzer dieser
Prafungsrichtlinien mit den Empfehlungen in der Allgemeinen Einfihrung vertraut sind, bevor sie
Entscheidungen bezuglich der Unterscheidbarkeit treffen.

4.1.4 Anzahl der zu prifenden Pflanzen / Pflanzenteile

Sofern nicht anders angegeben, sollten zur Prifung der Unterscheidbarkeit alle Erfassungen an
Einzelpflanzen an 20 Pflanzen oder Teilen von 20 Pflanzen und alle tbrigen Erfassungen an allen Pflanzen
in der Prifung erfolgen, wobei etwaige Abweicherpflanzen aul3er Acht gelassen werden.

4.1.5 Erfassungsmethode

Die fur die Erfassung des Merkmals empfohlene Methode ist durch folgende Kennzeichnung in der
zweiten Spalte der Merkmalstabelle angegeben (vgl. Dokument TGP/9 “Prufung der Unterscheidbarkeit”,
Abschnitt 4 “Beobachtung der Merkmale”):

MG: einmalige Messung einer Gruppe von Pflanzen oder Pflanzenteilen

MS: Messung einer Anzahl von Einzelpflanzen oder Pflanzenteilen

VG: visuelle Erfassung durch einmalige Beobachtung einer Gruppe von Pflanzen oder
Pflanzenteilen

VS: visuelle Erfassung durch Beobachtung einer Anzahl von Einzelpflanzen oder Pflanzenteilen

Art der Beobachtung: visuell (V) oder Messung (M)

Die ,visuelle® Beobachtung (V) beruht auf der Beurteilung des Sachverstandigen. Im Sinne
dieses Dokuments bezieht sich die ,visuelle® Beobachtung auf die sensorische Beobachtung
durch die Sachverstéandigen und umfasst daher auch Geruchs-, Geschmacks- und Tastsinn. Die
visuelle Beobachtung umfasst auch Beobachtungen, bei denen der Sachverstandige
Vergleichsmal3stdbe (z. B. Diagramme, Beispielssorten, Seite-an-Seite-Vergleich) oder
nichtlineare graphische Darstellung (z. B. Farbkarten) benutzt. Die Messung (M) ist eine objektive
Beobachtung, die an einer kalibrierten, linearen Skala erfolgt, z. B. unter Verwendung eines
Lineals, einer Waage, eines Kolorimeters, von Daten, Zahlungen usw.
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Art der Aufzeichnung: fur eine Gruppe von Pflanzen (G) oder fur individuelle Einzelpflanzen (S)

Zum Zwecke der Unterscheidbarkeit konnen die Beobachtungen als einzelner Wert fir eine
Gruppe von Pflanzen oder Pflanzenteilen (G) oder mit Werten fur eine Anzahl individueller
Einzelpflanzen oder Pflanzenteile (S) erfasst werden. In den meisten Fallen ergibt ,G* einen
einzelnen Erfassungswert je Sorte, und es ist nicht mdoglich oder notwendig, in einer
Einzelpflanzenanalyse statistische Verfahren fiir die Prifung der Unterscheidbarkeit
anzuwenden.

Ist in der Merkmalstabelle mehr als eine Erfassungsmethode angegeben (z. B. VG/MG), so wird in
Dokument TGP/9, Abschnitt 4.2, Anleitung zur Wahl einer geeigneten Methode gegeben.

4.2 Homogenitat

4.2.1 Es ist fur Benutzer dieser Prifungsrichtlinien besonders wichtig, die Allgemeine Einfihrung zu
konsultieren, bevor sie Entscheidungen beziiglich der Homogenitat treffen. Folgende Punkte werden jedoch
zur ausfihrlicheren Darlegung oder zur Betonung in diesen Priifungsrichtlinien aufgefihrt:

4.2.2 Fiur die Bestimmung der Homogenitat sollte ein Populationsstandard von 1% mit einer
Akzeptanzwahrscheinlichkeit von mindestens 95 % angewandt werden. Bei einer Probengrof3e von
100 Pflanzen ist die hdchste zulassige Anzahl von Abweichern 3.

4.3 Bestandigkeit

4.3.1 In der Praxis ist es nicht Ublich, Prufungen auf Bestandigkeit durchzufihren, deren Ergebnisse
ebenso sicher sind wie die der Unterscheidbarkeits- und der Homogenitatsprufung. Die Erfahrung hat jedoch
gezeigt, dal3 eine Sorte im Falle zahlreicher Sortentypen auch als bestandig angesehen werden kann, wenn
nachgewiesen wurde, dal3 sie homogen ist.

4.3.2 Nach Bedarf oder im Zweifelsfall kann die Bestandigkeit weiter geprift werden, indem ein neues

Saatgutmuster gepruft wird, um sicherzustellen, dal3 es dieselben Merkmalsauspragungen wie das
urspringlich eingesandte Material aufweist.

5. Gruppierung der Sorten und Organisation der Anbaupriifung

5.1 Die Auswahl allgemein bekannter Sorten, die im Anbauversuch mit der Kandidatensorte angebaut
werden sollen, und die Art und Weise der Aufteilung dieser Sorten in Gruppen zur Erleichterung der
Unterscheidbarkeitsprifung werden durch die Verwendung von Gruppierungsmerkmalen unterstitzt.

5.2 Gruppierungsmerkmale sind Merkmale, deren dokumentierte Auspragungsstufen, selbst wenn sie an
verschiedenen Orten erfaRt wurden, einzeln oder in Kombination mit anderen derartigen Merkmalen
verwendet werden konnen: a) fur die Selektion allgemein bekannter Sorten, die von der Anbauprifung zur
Prifung der Unterscheidbarkeit, ausgeschlossen werden kénnen, und b) um die Anbauprifung so zu
organisieren, daf? dhnliche Sorten gruppiert werden.

5.3 Folgende Merkmale wurden als niitzliche Gruppierungsmerkmale vereinbart:

a) Keimblatt: Farbe (Merkmal 1)
b) Pflanze: Anthocyanfarbung (Merkmal 3)
C) Blute: Farbe der Fahne (Merkmal 11)
d) Samen: Hauptfarbe (Merkmal 19)
e) Samen: Gewicht (Merkmal 21)
f) Zeitpunkt der Blute (Merkmal 22)
5.4 Anleitung  fur die  Verwendung von  Gruppierungsmerkmalen  im Proze3  der

Unterscheidbarkeitsprifung wird in der Allgemeinen Einfihrung und in Dokument TGP/9 ,Prifung der
Unterscheidbarkeit” gegeben.



TG/210/2
Linse, 2015-03-25
-6-

6. Einfiihrung in die Merkmalstabelle

6.1 Merkmalskategorien

6.1.1 Standardmerkmale in den Prifungsrichtlinien

Standardmerkmale in den Prufungsrichtlinien sind Merkmale, die von der UPOV fiir die DUS-Priifung
akzeptiert wurden und aus denen die Verbandsmitglieder jene auswahlen kénnen, die fir ihre besonderen
Bedingungen geeignet sind.

6.1.2 Merkmale mit Sternchen

Merkmale mit Sternchen (mit * gekennzeichnet) sind jene in den Prufungsrichtlinien enthaltenen
Merkmale, die fur die internationale Harmonisierung der Sortenbeschreibung von Bedeutung sind. Sie
sollten stets von allen Verbandsmitgliedern auf DUS geprift und in die Sortenbeschreibung aufgenommen
werden, sofern die Auspragungsstufe eines vorausgehenden Merkmals oder regionale Umweltbedingungen
dies nicht ausschlieRen.

6.2 Auspragungsstufen und entsprechende Noten

6.2.1 Fur jedes Merkmal werden Auspragungsstufen angegeben, um das Merkmal zu definieren und die
Beschreibungen zu harmonisieren. Um die Erfassung der Daten zu erleichtern und die Beschreibung zu
erstellen und auszutauschen, wird jeder Auspragungsstufe eine entsprechende Zahlennote zugewiesen.

6.2.2 Bei qualitativen und pseudoqualitativen Merkmalen (vgl. Kapitel 6.3) sind alle relevanten
Auspragungsstufen fur das Merkmal dargestellt. Bei quantitativen Merkmalen mit funf oder mehr Stufen kann
jedoch eine verkilrzte Skala verwendet werden, um die GréRe der Merkmalstabelle zu vermindern. Bei
einem quantitativen Merkmal mit neun Stufen kann die Darstellung der Auspragungsstufen in den
Prafungsrichtlinien beispielsweise wie folgt abgekirzt werden:

Stufe Note
klein 3
mittel 5
groi3 7

Es ist jedoch anzumerken, daf3 alle der nachstehenden neun Auspragungsstufen fiir die Beschreibung von
Sorten existieren und entsprechend verwendet werden sollten:

Stufe Note

[EnY

sehr klein

sehr klein bis klein
klein

klein bis mittel
mittel

mittel bis groR
groi3

grof3 bis sehr grof3
sehr grof3

© 00N OO IWIN

6.2.3 Weitere Erlauterungen zur Darstellung der Auspragungsstufen und Noten sind in Dokument TGP/7
,Erstellung von Prufungsrichtlinien® zu finden.

6.3 Auspragungstypen

Eine Erlauterung der Auspragungstypen der Merkmale (qualitativ, quantitativ und pseudoqualitativ)
ist in der Allgemeinen Einfihrung enthalten.

6.4 Beispielssorten

Gegebenenfalls werden in den Priufungsrichtlinien Beispielssorten angegeben, um die
Auspragungsstufen eines Merkmals zu verdeutlichen.
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6.5 Legende

*) Merkmal mit Sternchen — vgl. Kapitel 6.1.2

QL Qualitatives Merkmal — vgl. Kapitel 6.3
ON Quantitatives Merkmal — vgl. Kapitel 6.3
PQ Pseudoqualitatives Merkmal — vgl. Kapitel 6.3

MG, MS, VG, VS vgl. Kapitel 4.1.5
(a)-(b) Vgl. Erlauterungen zu der Merkmalstabelle in Kapitel 8.1

(+) Vgl. Erlauterungen zu der Merkmalstabelle in Kapitel 8.2
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7. Table of Characteristics/Tableau des caracteres/Merkmalstabelle/Tabla de caracteres
Example Varieties
. . = Exemples Note/
English francais deutsch espafiol Beispielssorten Nota
Variedades ejemplo
1. VG Cotyledon: color Cotylédon : couleur Keimblatt: Farbe Cotiledén: color
*
PQ green vert grun verde Petrovskaya 1
zelenozjornaya
greenish yellow jaune verdatre grinlichgelb amarillo verdoso Anicia, 2
Petrovskaya 4/105
orange orange orange naranja Lentillon rosé d’hiver, 3
Rosana
2. VG Plant: habit Plante : port Pflanze: Wuchsform Planta: habito de
crecimiento
*)
[O)\ upright dressé aufrecht erguido Petrovskaya 4/105 1
semi upright demi-dressé halbaufrecht semierguido Anicia 3
horizontal horizontal waagerecht horizontal 5
3. VG Plant: anthocyanin Plante : pigmentation Pflanze: Planta: pigmentacion
@) coloration anthocyanique Anthocyanfarbung antocianica
)
QL absent absente fehlend ausente Gilda 1
present présente vorhanden presente Anicia, 9
Lentillon rosé d’hiver
4. VG Plant: height Plante : hauteur Pflanze: Héhe Planta: altura
*
)
QN short courte niedrig corta Lentillon rosé d’hiver 3
medium moyenne mittel media Anicia 5
tall haute hoch alta Petrovskaya 4/105 7
very tall trés haute sehr hoch muy alta Vehovskaya 9
5. VG Plant: intensity of Plante : intensité de la Pflanze: Starke der Planta: intensidad de la
ramification ramification Verzweigung ramificacion
)
QN weak faible gering escasa Vehovskaya 3
medium moyenne mittel media 5
strong forte stark abundante Lentillon rosé d’hiver 7
6. VG Leaf: intensity of Feuille : intensité de Blatt: Intensitat der Hoja: intensidad del
*) green color la couleur verte Grunfarbung color verde
QN light faible hell claro Santa, Vehovskaya 3
medium moyenne mittel medio Anicia 5
dark forte dunkel oscuro Lentillon rosé d’hiver, 7

Petrovskaya
zelenozjornaya
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Example Varieties

English francais deutsch espafiol S)éiesn;ipelgss orten NN%ttZ/
Variedades ejemplo
7. VG Leaflet: shape Foliole : forme Fiederblatt: Form Foliolo: forma
*)
PQ elliptic elliptique elliptisch eliptico 1
obovate obovale verkehrt eiférmig oboval Petrovskaya 4/105 2
rectangular rectangulaire rechteckig rectangular Vehovskaya 3
8. VG Leaflet: size Foliole : taille Fiederblatt: GroRRe Foliolo: tamafio
QN small petite klein pequefio Santa 3
medium moyenne mittel mediano Anicia 5
large grande grof grande Lentillon rosé d’hiver 7
9. VG/ Raceme: number of  Grappe: nombre de Blitenstand: Anzahl Racimo: numero de
MS flowers per node fleurs par nceud Bliten pro Knoten flores por nudo
*)
[O)\ only one un seul nur eine Gnicamente una 1
one or two un ou deux eine oder zwei una o dos 2
only two seulement deux nur zwei Unicamente dos Lentillon rosé d’hiver 3
two or three deux ou trois zwei oder drei dos o tres Anicia, 4
Petrovskaya 4/105
only three seulement trois nur drei Unicamente tres Flora 5
more than three plus de trois mehr als drei mas de tres 6
10. VG Flower: size Fleur : taille Blite: GroRe Flor: tamafio
QN (@ small petite klein pequefia 3
medium moyenne mittel mediana Gilda 5
large grande grof3 grande Petrovskaya 4/105 7
11. VG Flower: color of Fleur : couleur de Blite: Farbe der Flor: color del
* standard I’étendard Fahne estandarte
PQ (@  white blanc weild blanco Anicia 1
pink rose rosa rosa 2
blue bleu blau azul Azer 3
12. VG Flower: violet stripes  Fleur : stries violettes  Blite: violette Streifen Flor: estrias violetas
@) of standard de I’étendard der Fahne del estandarte
QL (@) absent absentes fehlend ausentes 1
present présentes vorhanden presentes Anicia, 9
Lentillon rosé d’hiver
13. VG Pod: color Gousse : couleur Hilse: Farbe Vaina: color
()
QN light green vert clair hellgriin verde claro 1
medium green vert moyen mittelgriin verde medio Anicia, 2
Lentillon rosé d’hiver
dark green vert foncé dunkelgriin verde oscuro 3
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Example Varieties

. . o Exemples Note/
English francais deutsch espafiol Beispielssorten Nota
Variedades ejemplo
14. MG/ Pod: number of Gousse : nombre Hulse: Anzahl Vaina: numero de
VG ovules d’ovules Samenanlagen 6vulos
™)
ON one un eine uno 1
two deux zwei dos Lentillon rosé d’hiver 3
three trois drei tres Anicia 5
15. VG Pod: length Gousse : longueur Hulse: Lange Vaina: longitud
*
()
ON short courte kurz corta Anicia, 3
Lentillon rosé d’hiver
medium moyenne mittel media Arcadia 5
long longue lang larga Gilda 7
16. VG Pod: width Gousse : largeur Hillse: Breite Vaina: anchura
)
QN narrow étroite schmal estrecha Lentillon rosé d’hiver 1
medium moyenne mittel media Anicia 2
broad large breit ancha 3
17. VG Seed: width Semence : largeur Samen: Breite Semilla: anchura
*
QN (b)  narrow étroite schmal estrecho Lentillon rosé d’hiver 3
medium moyenne mittel medio Anicia 5
broad large breit ancho 7
18. VG Seed: shapein Semence: forme en Samen: Form im Semilla: formaen
*) longitudinal section  section longitudinale Langsschnitt seccion longitudinal
™)
QN (b)  narrow elliptic elliptique étroite schmal elliptisch eliptico estrecho Petrovskaya 4/105 1
medium elliptic elliptique moyenne mittel elliptisch eliptico medio Anicia 2
broad elliptic elliptique large breit elliptisch eliptico ancho Dora 3
19. VG Seed: main color Semence: couleur Samen: Hauptfarbe Semilla: color principal
@) principale
)
PQ (b) greenish yellow jaune verdatre grunlichgelb amarillo verdoso Petrovskaya 4/105 1
green vert grin verde Anicia, Petrovskaya 2
zelenozjornaya
pink rose rosa rosa 3
black noir schwarz negro 4
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Example Varieties

. . o Exemples Note/
English francais deutsch espafiol Beispielssorten Nota
Variedades ejemplo

20. VG Seed: pattern of Semence: répartition ~ Samen: Muster der Semilla: distribucién

* secondary color de la couleur Sekundéarfarbe del color secundario

+) secondaire

PQ (b) absent absente fehlende ausente Flora 1
blotched tachée gefleckt manchado Mosa 2
spotted mouchetée gepunktet en lunares 3
marbled marbrée marmoriert veteado Petrovskaya 4/105 4
marbled and blotched  marbrée et tachée marmoriert und gefleckt veteado y manchado Stanka 1 5

21. MG  Seed: weight Semence: poids Samen: Gewicht Semilla: peso

*

*)

QN (b)  very low trés bas sehr niedrig muy bajo Lentillon rosé d’hiver 1
low bas niedrig bajo Anicia 3
medium moyen mittel medio Petrovskaya 4/105 5
high élevé hoch alto 7
very high trés élevé sehr hoch muy alto Vehovskaya 9

22. VG Time of flowering Epoque de floraison Zeitpunkt der Bliute Epoca de floracion

*

)

QN very early trés précoce sehr frih muy temprana 1
early précoce frih temprana Anicia 3
medium moyenne mittel media Petrovskaya 4/105 5
late tardive spat tardia 7
very late trés tardive sehr spat muy tardia Lentillon rosé d’hiver 9
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8. Erlauterungen zu der Merkmalstabelle

8.1 Erlauterungen, die mehrere Merkmale betreffen

Merkmale, die folgende Kennzeichnung in der zweiten Spalte der Merkmalstabelle haben, sollten wie
nachstehend angegeben geprift werden:

(@) Blite: Die Erfassungen sollten an vollstandig entwickelten Bliten zum Zeitpunkt der Blite
erfolgen.

(b) Erfassungen sollten am Trockenkorn erfolgen. Trockenkorn ist der Samen, der bei
Trockenreife aus der vollstandig trockenen Hilse stammt, bevor die Hilse von selbst
aufbricht.

8.2 Erlauterungen zu einzelnen Merkmalen

Zu 2: Pflanze: Wuchsform

1 3 5
aufrecht halbaufrecht waagerecht
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Zu 3: Pflanze: Anthocyanfarbung:

Die Anthocyanfarbung sollte an der Basis der Verzweigung erfaf3t.

fehlend vorhanden

Zu 4: Pflanze: Hohe

Die Hohe der Pflanzen sollte erfalRt werden, wenn alle Pflanzen mindestens eine geoffnete Blite
haben.

Zu 5: Pflanze: Starke der Verzweigung

Die Starke der Verzweigung sollte erfaldit werden, wenn alle Pflanzen mindestens eine gedffnete
Bllte haben.

gering mittel
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Zu 7: Fiederblatt: Form

Die Erfassungen sollten am ersten Fiederblatt des zweiten bliihenden Knotens erfolgen.

1 2 3
elliptisch verkehrt eiférmig rechteckig

Zu 9: Blutenstand: Anzahl Bliiten pro Knoten

Die Erfassungen sollten an der ersten Blitenetage zum Zeitpunkt der Bliite erfolgen.

Zu 13: Hulse: Farbe

Hilse vor Zeitpunkt der Trockenreife: die Erfassungen sollten erfolgen, wenn die Hulse nicht
vollstandig trocken ist.

Zu 14: Hulse: Anzahl Samenanlagen

Die Anzahl der Samenanlagen pro Hilse kann erfal3t werden
vor der Samenentwicklung, wenn die Hilse flach ist, durch Zahlen jeder Samenanlage,

oder
zum Zeitpunkt der Trockenreife, wenn die Hilse ganz trocken ist (aber bevor die Hiilse von

selbst aufbricht), durch Zahlen der entwickelten Samen und der nicht entwickelten
Samenanlagen

Zu 15: Hulse: Lange

Hilse zum Zeitpunkt der Trockenreife: die Erfassungen sollten erfolgen, wenn die Hulse vollstandig
trocken ist, aber bevor die Hillse von selbst aufbricht.

Zu 16: Hulse: Breite

Die Erfassungen sollten an gut entwickelten grinen Huilsen erfolgen; die breite wird von Naht zu
Naht an ungeo6ffneten Hilsen erfal3t.
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Zu 18: Samen: Form im Langsschnitt
1 2 3
schmal elliptisch mittel elliptisch breit elliptisch

Zu 19: Samen: Hauptfarbe

Die Hauptfarbe ist die Farbe mit der grof3ten Flache, die Sekundarfarbe ist die Farbe mit der
zweitgrof3ten Flache. In Fallen, in denen die Flachen der Haupt- und Sekundéarfarbe annéhernd gleich grof3
sind, so daB3 nicht zuverlassig entschieden werden kann, welche Farbe die gro3te Flache bedeckt, wird die
dunkelste Farbe als Hauptfarbe betrachtet.

Zu 20: Samen: Muster der Sekundéarfarbe

marmoriert und
gefleckt

gefleckt gepunktet marmoriert

Zu 21: Samen: Gewicht

Das Gewicht des Samens sollte an mindestens zwei Proben a 100 Samen ermittelt werden. Unreife
und infizierte Samen sollten ausgeschlossen werden.

Zu 22: Zeitpunkt der Blite

Die Erfassungen erfolgen an 20 Pflanzen pro Sorte pro Wiederholung. Der Zeitpunkt der Blute ist der
Zeitpunkt, zu dem 50 % der Pflanzen mindestens eine Blite getffnet haben. Die Note wird aufgrund der
Beispielssorten vergeben.
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10. Technischer Fragebogen

TECHNISCHER FRAGEBOGEN Seite {x} von {y}

Referenznummer:

Antragsdatum:
(nicht vom Anmelder auszufiillen)

TECHNISCHER FRAGEBOGEN
in Verbindung mit der Anmeldung zum Sortenschutz auszufillen

1. Gegenstand des Technischen Fragebogens

1.1 Botanischer Name | Lens culinaris Medik.

1.2 Landesiblicher Name | Linse

2. Anmelder

Name

Anschrift

Telefonnummer |

Faxnummer |

E-Mail-Adresse |

Zuchter (wenn vom Anmelder

verschieden) |

3. Vorgeschlagene Sortenbezeichnung und Anmeldebezeichnung

Vorgeschlagene Sorten- |

bezeichnung (falls vorhanden)

Anmeldebezeichnung |
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN Seite {x} von {y} Referenznummer:

4. Informationen tber Zichtungsschema und Vermehrung der Sorte
4.1. Ziuchtungsschema
Sorte aus:

4.1.1 Kreuzung

a) kontrollierte Kreuzung [ ]
b) teilweise bekannte Kreuzung [ 1]
c) unbekannte Kreuzung [ ]

4.2  Methode zur Vermehrung der Sorte:
4.2.1 Samenvermehrte Sorten

a) Selbstbefruchtung [1]
b) Fremdbefruchtung

i) Population

ii)  synthetische Sorte
c) Hybride

d) Sonstige
(Einzelheiten angeben)

—_————
—_—

Die Behérden koénnten es zulassen, daf} bestimmte dieser Auskiinfte in einem vertraulichen Abschnitt des Technischen
Fragebogens erteilt werden.
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN Seite {x} von {y} Referenznummer:
5. Anzugebende Merkmale der Sorte (die in Klammern angegebene Zahl verweist auf das entsprechende
Merkmal in den Priifungsrichtlinien; bitte die Note ankreuzen, die derjenigen der Sorte am nachsten kommt).
Merkmale Beispielssorten Note
5.1 Keimblatt: Farbe
@
grin Petrovskaya zelenozjornaya 1[ ]
grinlichgelb Anicia, Petrovskaya 4/105 2[ ]
orange Lentillon rosé d’hiver Rosana 3[1]
5.2  Pflanze: Anthocyanfarbung
3
fehlend Gilda 1[ 1]
vorhanden Anicia, Lentillon rosé d’hiver 9]
5.3  Blite: Farbe der Fahne
1)
weild Anicia 1[ ]
rosa 2[]
blau Azer 3[]
5.4  Samen: Hauptfarbe
(19)
grunlichgelb Petrovskaya 4/105 1[ ]
grin Anicia, Petrovskaya zelenozjornaya 2[ ]
rosa 3]
schwarz 4 ]
5.5  Samen: Gewicht
(21)
sehr niedrig Lentillon rosé d’hiver 1[ ]
sehr niedrig bis niedrig 2[ ]
niedrig Anicia 3[]
niedrig bis mittel 4 ]
mittel Petrovskaya 4/105 5[]
mittel bis hoch 6[ ]
hoch 711
hoch bis sehr hoch 8 1]

sehr hoch Vehovskaya 9]
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN

Seite {x} von {y}

Referenznummer:

Merkmale

Beispielssorten

Note

5.6  Zeitpunkt der Blute
(22)

sehr friih

sehr friih bis frih
frih

frih bis mittel
mittel

mittel bis spat
spat

spat bis sehr spat

sehr spat

Anicia

Petrovskaya 4/105

Lentillon rosé d’hiver

1]
2[]
3]
4]
5[]
6[ ]
7]
8]
9 ]
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN Seite {x} von {y} Referenznummer:

6. Ahnliche Sorten und Unterschiede zu diesen Sorten

Bitte nachstehende Tabelle und den Kasten fiir die Angaben dartiber benutzen, wie sich Ihre Kandidatensorte von
der Sorte (oder den Sorten) unterscheidet, die nach lhrem besten Wissen am ahnlichsten ist (sind). Diese Angaben
kénnen der Priifungsbehérde behilflich sein, die Unterscheidbarkeitsprifung effizienter durchzufiihren.

Bezeichnung(en) der Ihrer  Merkmal(e), in dem (denen) Beschreiben Sie die Beschreiben Sie die

Kandidatensorte ahnlichen Ihre Kandidatensorte von der Auspragung des (der) Auspragung des (der)
Sorte(n) (den) ahnlichen Sorte(n) Merkmals(e) der ahnlichen Merkmals(e) lhrer
verschieden ist Sorte(n) Kandidatensorte

Beispiel Keimblatt: Farbe orange grin

Bemerkungen:
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN Seite {x} von {y} Referenznummer:
7. Zusatzliche Informationen zur Erleichterung der Prifung der Sorte

7.1 Gibt es auRer den in den Abschnitten 5 und 6 gemachten Angaben zusatzliche Merkmale zur Erleichterung
der Unterscheidung der Sorte?

Ja [ 1] Nein [ ]

(Wenn ja, Einzelheiten angeben)

7.2 Gibt es besondere Bedingungen fiir den Anbau der Sorte oder die Durchfiihrung der Priifung?
Ja [ 1] Nein [ ]

(Wenn ja, Einzelheiten angeben)

7.3 Sonstige Informationen

8. Genehmigung zur Freisetzung

a) Ist es erforderlich, eine vorherige Genehmigung zur Freisetzung der Sorte gemalR der Gesetzgebung
fur Umwelt, Gesundheits- und Tierschutz zu erhalten?

Ja [ 1] Nein [ 1]
b) Wurde eine solche Genehmigung erhalten?
Ja [ 1] Nein [ 1]

Sofern die Frage mit ,ja“ beantwortet wurde, bitte eine Kopie der Genehmigung beifiigen.

Die Behérden koénnten es zulassen, daf3 bestimmte dieser Auskinfte in einem vertraulichen Abschnitt des Technischen
Fragebogens erteilt werden.
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN Seite {x} von {y} Referenznummer:
9. Informationen Uber das zu prifende oder fur die Priifung einzureichende Vermehrungsmaterial.

9.1 Die Auspragung eines Merkmals oder mehrerer Merkmale einer Sorte kann durch Faktoren wie
Schadorganismen, chemische Behandlung (z. B. Wachstumshemmer oder Pestizide), Wirkungen einer
Gewebekultur, verschiedene Unterlagen, Edelreiser, die verschiedenen Wachstumsstadien eines Baumes
entnommen wurden, usw., beeinflu3t werden.

9.2 Das Vermehrungsmaterial darf keiner Behandlung unterzogen worden sein, die die Auspragung der
Merkmale der Sorte beeinflussen wiirde, es sei denn, daR die zustéandigen Behodrden eine solche Behandlung
gestatten oder vorschreiben. Wenn das Vermehrungsmaterial behandelt worden ist, miissen die Einzelheiten der
Behandlung angegeben werden. Zu diesem Zweck geben Sie bitte nach bestem Wissen an, ob das zu priifende
Vermehrungsmaterial folgendem ausgesetzt war:

a) Mikroorganismen (z. B. Viren, Bakterien, Phytoplasma) Ja [ ] Nein [ ]
b) Chemischer Behandlung (z. B. Wachstumshemmer, Pestizide) Ja [ ] Nein [ ]
C) Gewebekultur Ja [ ] Nein [ ]
d) Sonstiger Faktoren Ja [ ] Nein [ ]

Wenn ,Ja“, bitte Einzelheiten angeben.

10. Ich erklare hiermit, daR die Auskiinfte in diesem Formblatt nach meinem besten Wissen korrekt sind:

Anmeldename

Unterschrift Datum

[Ende des Dokuments]



